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Na osnovu ¢lana 59. stav 1. tatka 7. Zakona o lokalnoj
samoupravi (,Sluzbeni glasnik Republike Srpske®, broj 97/16 ,
36/19 i 6/21), ¢lana 19. Uredbe o nacelima za unutrasnju
organizaciju i sistematizaciju radnih mjesta u gradskoj odnosno
opstinskoj upravi ( ,Sluzbeni glasnik Republike Srpske® broj
10/17) i ¢lana 68. stav 1. tacka 7. Statuta Grada Derventa
(,Sluzbeni glasnik grada Derventa®, broj: 6/21, 20/21 i 10/22),
Gradonacelnik Grada Derventa donosi

ODLUKU
O OSNIVANJU GRADSKE UPRAVE GRADA
DERVENTA

GLAVA |
OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ovom odlukom osniva se Gradska uprava Grada Derventa (u
daljem tekstu: gradska uprava) i utvrduje njena struktura i
unutradnja organizacija.

Clan 2.

Organizacija rada gradske uprave zasniva se na principima
ekonomicnosti, efikasnosti, djelotvornosti i javnosti rada organa
jedinice lokalne samouprave u izvrSavanju njihove nadleznosti.

Clan 3.

Unutras$nja organizacija gradske uprave utvrduje se zavisno
od obima, vrste i prirode poslova koji proizilaze iz utvrdenog
djelokruga gradske uprave , na nacin koji obezbjeduje efikasno i
racionalno vrSenje poslova, kao i blagovremeno ostvarivanje
prava i pravnih interesa i izvrSavanje obaveza pravnih lica i
gradana.

Clan 4.
U okviru gradske uprave obrazuju se odjeljenja i sluzba kao
osnovne organizacione jedinice i odsjek kao unutrasnja

organizaciona jedinica u okviru odjeljenja.

Clan 5.
Poslovi gradske uprave su:

1) izvrS8avanje i sprovodenje propisa Skupstine Grada i
Gradonacelnika Grada

2) pripremanje nacrta odluka i drugih akata koje donosi
Skupétina grada i Gradonacelnik ,

3) izvrSavanje i sprovodenje zakona i drugih propisa i
obezbjedenje vrSenja poslova Cije je izvrSavanje povjereno
jedinici lokalne samouprave i

4) vrSenje struénih i drugih poslova koje joj povijeri
Skupstina grada i Gradonacelnik grada.

Clan 6.
Zaposleni u gradskoj upravi upravi obavljaju struéne i druge
poslove za potrebe Skupstine grada i Gradonaelnika Grada.

Clan 7.

(1) U gradskoj upravi osnovne organizacione jedinice su
odjeljenja i sluzba.

(2) lzuzetno iz stava 1. ovog €lana osnovne i unutradnje
organizacione jedinice mogu se organizovati u gradskoj upravi
kao posebne organizacione jedinice koje su kao takve predvidene
posebnim zakonskim propisima za poslove koje su u nadleznosti
organa jedinice lokalne samouprave i za koje su propisani
drugadiji uslovi osnivanja i organizovanja.

(3) Unutrasnja organizaciona jedinica je Odsjek koji se
organizuju u okviru Odjeljenja.

(4) lzuzetno iz stava 3. ovog ¢lana odsjek se moze formirati
kao samostalna organizacione jedinica ukoliko specifinosti
poslova to zahtijeva.

GLAVA 1I
ORGANIZACIJA | DJELOKRUG GRADSKE UPRAVE

Clan 8.

(1) U okviru gradske uprave za vrSenje upravnih i drugih
struénih poslova obrazuju se kao organizacione jedinice
odjeljenja i sluzbe .

(2) Odijeljenja su osnovne organizacione jedince i osnivaju se
za obavljanje poslova iz jedne ili viSe oblasti u okviru nadleznosti i
djelokruga poslova gradske uprave. Za osnivanje odjeljenja
potrebno je najmanje sedam izvrSilaca ukljuCujuéi i nacelnika
odjeljenja. Odjeljenja u gradskoj upravi su:

1) Odjeljenje za opstu upravu
U okviru Odjeljenja za opStu upravu radi efikasnijeg, djelotvornijeg
i ekonomiCnijeg izvrSavanja odredenih poslova iz djelokruga
gradske uprave i efikasnijeg ostvarivanja prava i interesa
gradana formiraju se mjesne kancelarije

2) Odijeljenje za privredu i drustvene djelatnosti
U okviru Odjeljenja za privredu i drustvene djelatnosti obrazuju se
jedan odsjek kao unutradnja organizaciona jedinica u okviru
odjeljenja i to:
- Odsjek za boracko-invalidsku zastitu i

3) Odjeljenje za finansije
U okviru Odjeljenja za finansije obrazuje se jedan odsjek, kao
unutrasnja organizaciona jedinica u okviru Odjeljenja:
- Odsjek za trezor
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4) Odjeljenje za prostorno uredenje
5) Odjeljenje stambeno-komunalne poslove
U okviru Odjeljenja za stambeno-komunalne poslove obrazuje se
jedan odsjek kao unutradnja organizaciona jedinica:
- Odsjek za evidenciju , naplatu i analizu javnih prihoda.
6) Odjeljenje za inspekcijske poslove
(3) Strucna sluzba Gradonacelnika  je oshovna
organizaciona jedinica i osniva za potrebe Gradonacelnika.
Za osnivanje sluzbe potrebno je najmanje sedam izvrSilaca
uklju€ujuéi i nacelnika sluzbe
(4) Posebne organizacione jedinice u gradskoj upravi
osnivaju se kao osnovne organizacione jedinice koje su kao takve
predvidene posebnim zakonskim propisima za poslove koje su u
nadleznosti organa jedinice lokalne samouprave i za koje su
propisani drugaciji uslovi osnivanja i organizovanja.
1) Posebne organizacione jedinice su:
- Jedinica za internu reviziju,
- Teritorijalna vatrogasno-spasilacka jedinica.

Clan 9.
(1) Odijeljenje za opstu upravu:
1) izvrS8ava i sprovodi zakone i druge propise i

obezbjeduje vrSenje poslova Cije je izvrSavanje povjereno gradu
koji se odnose na: vodenje upravog postupka iz oblasti
gradanskih stanja (mati¢ne knjige, drzavljanstvo, li¢no ime i dr.),
administrativna izvrSenja izvrSnih rjeSenja drugih organa iz
nadleznosti Odjeljenja, vodenje evidenciie o pecatima,
Stambiljima njihovoj nabavci, upotrebi i uniStavanju, vodenje
Centralnog birackog spiska, poslove prijemne kancelarije,
pisarnice, arhive, ovjeru potpisa, rukopisa i prepisa, izdavanje
izvoda i uvjerenja iz matiénih knjiga, izdavanje potvrda o
¢injenicama o kojima se ne vodi sluzbena evidencija kada je na to
zakonom ovlaséeno, poslove upravljanja ljudskim resursima,
personalne poslove, poslove pruzanja pravne pomoéi po
pitanjima iz nadleznosti Gradske uprave, i rjeSavanje po
prituzbama gradana, pripremanje planova, programa rada i
izvjestaja o radu Odjeljenja, priprema i obraduje materijale koji se
predlazu Skupstini grada, mjesne zajednice, poslove na
kontinuiranom unapredenju i odrzavanju informacionog sistema
grada i druge poslove vezane za primjenu informacionih
tehnologija, kao i zajednicke, stru¢ne i organizacione i druge
poslove za potrebe organa grada a koji se odnose na:
odrzavanje objekata, opreme i druge imovine koju koriste organi
grada, teku¢e nabavke opreme, osnovnih sredstava i potroSnog
materijala, odrzavanje zgrade i prostorija, umnozavanje i dostava
materijala, koriS¢enje i odrzavanje video nadzora u zgradi organa
grada i koriS¢enje i odrzavanje sluzbenih motornih vozila i
poslove portira,

2) obavlja stru¢ne i administrativno-tehnicke poslove za
sjednice Skupstine grada, radnih tijela Skupstine grada, pruza
struénu pomo¢ odbornicima i klubovima odbornika u Skupstini
grada u ostvarivanju njihovih prava i duznosti u obavljanju
funkcije odbornika, obavlja poslove redakcije i uredivanja
»Sluzbenog glasnika grada Derventa“ priprema i ureduje
izdavanje Info letka i informacije poslije svake sjednice Skupstine
grada, obavlja protokolarne poslove predsjednika Skupstine
grada, sreduje i c¢uva izvornike gradskih propisa i drugu
dokumentaciju Skupstine grada, izraduje nacrte i prijedloge akata
iz nadleznosti radnih tijela Skupstine grada, priprema program
rada Skupstine grada, priprema izvjeStaje o radu Skupstine
grada, priprema informacije koje se odnose na rad Skupstine
grada i njenih radnih tijela,

3) obavlja stru¢ne i administrativno tehni¢ke poslove
vezane za rad mjesnih zajednica na podru¢ju grada Derventa,
obavlja struéne poslove za potrebe Odbora za Zalbe grada
Derventa, uspostavlja saradnju sa organima, organizacijama i
udruzenjima na podrucju mjesnih zajednica u cilju rjeSavanja
pitanja od opSteg interesa gradana, vodi registar mjesnih
zajednica, pruza struénu i drugu podrSku u radu savjeta mjesnih
zajednica i druge poslove koji mu se stave u djelokrug rada,

4) prati stanje u oblastima za koje je osnovano, pokrece
inicijativu za rjeSavanje i predlaze rjeSavanje pitanja iz tih oblasti,

5) vrsi stru¢ne i druge poslove koje mu povjeri Skupstina
grada i Gradonacelnik grada.

(2) U mjesnoj kancelariji obavljaju se upravni, struéni i drugi
poslovi koji se odnose na prijem podnesaka, ovjeru potpisa,
rukopisa i prepisa iz nadleznosti opstinske uprave, vodenje

maticnih knjiga i izdavanje izvoda i uvjerenja iz maticnih knjiga,
izdavanje uvjerenja o kojima se ne vodi sluzbena evidencija kada
je dokazivanje tih Cinjenica predvideno zakonom, sastavljanje
smrtovnica, zaklju€ivanje brakova, uzimanje izjava od gradana po
zamolnicama nadleznih organa, prijem, zavodenje i otprema
poste, administrativno tehnicki poslovi za potrebe mijesne
zajednice i drugi poslovi koji joj se povjere od strane nadleznih
organa.

(3) Pravilnikom o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
utvrdi¢e se obavljanje poslova po oblastima, podruéja i sjediste
mjesnih kancelarija.

Clan 10.
(1) Odijeljenje za privredu i drustvene djelatnosti:
1) izvrSava i sprovodi zakone i druge propise i

obezbjeduje vrSenje poslova Cije je izvrS8avanje povjereno gradu
koji se odnose na oblast privrede, preduzetniStva, javnih
preduze¢a i ustanova, snabdijevanja, trgovine, cijena,
ugostiteljstva, zanatstva, razvojnog planiranja, statistike,
poljoprivrede,Sumrstva i vodoprivrede, obrazovanja i vaspitanja,
nauke, kulture, fizicke kulture i tehnicke kulture, religije,
zdravstva, socijalne i djecije zastite, oblast boracko-invalidske
zastite, zrtava odbrambeno-otadzbinskog rata, civilnih Zrtava rata
u okviru propisane nadleznosti i odgovorno je za stanje u tim
oblastima u granicama svojih prava i duznosti,

2) primjenjuje propise Skupstine i Gradonacelnika,

3) prati stanje u oblasti za koju je osnovano, pokreée
inicijativu za rjeSavanje i predlaze rjeSavanje pitanja u tim
oblastima,

4) priprema za  Skupstinu grada i Gradonacelnika grada
razvojne planove, nacrte, odnosno prijedloge odluka, drugih
propisa, opstih i pojedinaénih  akata, analitiCko-informativne i
druge materijale za oblast iz svog djelokruga,

5) vr$i nadzor nad zakonito$¢éu akata i nadzor nad
zakonito$¢u rada pravnih lica u skladu sa zakonom u oblasti iz
svog djelokruga,

6) vrsi upravne, struéne, administrativne i druge poslove za
oblast iz svog djelokruga,

7) vrSi  druge poslove koje mu povjeri Skupstina i
Gradonacelnik.

(2) U okviru Odjeljenja za privredu i drustvene djelatnosti
obrazuju se jedan odsjek i to: Odsjek za boracko invalidsku
zastitu

1) Odsjek za boracko-invalidsku zastitu:

- izvrS8ava i sprovodi zakone, druge propise i obezbjeduje
vrSenje poslova Cije je izvrSenje povjereno gradu koji se odnose
na oblast boracko-invalidske zaStite Zrtava odbrambeno-
otadzbinskog rata, civilnih Zrtava rata,

- uredivanje i odrzavanje spomenika, spomen-obiljezja
borcima oslobodilaékih ratova,

- poslove vojne evidencije u okviru propisane nadleznosti i
odgovorno je za stanje u tim oblastima u granicama svojih prava i
duznosti,

-primjenjuje propise Skupstine grada i Gradonacelnika
grada,

- prati stanje u oblastima za koje je osnovano, pokrece
inicijativu za rjeSavanje i predlaze rjeSavanje pitanja u tim
oblastima,

- priprema za Skupstinu grada i Gradonacelnika grada,
nacrte, odnosno prijedloge odluka, drugih propisa, opstih i
pojedinacnih akata, analiticko - informativne i druge materijale za
oblasti iz svog djelokruga,

- vr$i upravne, struéne, administrativne i druge poslove iz
svog djelokruga,

- vrSi druge poslove koje mu povjeri Gradonacelnik i
nacelnik odjeljenja.

Clan 11.

(1) Odjeljenje za finansije:

1) izvrS8ava i sprovodi zakone i druge propise, te
obezbjeduje vrSenje poslova Cije je izvrSenje povjereno gradu, a
koje se odnose na oblast finansija,

2) priprema nacrt/prijedlog budzeta grada u saradnji sa
svim potro$ackim jedinicama,

3) priprema izvjestaje o izvr§enju budzeta,

4) sprovodi i stara se o blagovremenom izvrSenju odluka i
drugih akata Skupstine grada i Gradonacelnika grada koje se
odnose na oblast finansija,
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5) priprema za Skup$tinu grada i Gradonacelnka grada
nacrte odluka i drugih akata, koje donosi SkupsStina grada i
gradonacelnik grada, iz svog djelokruga,

6) priprema izradu finansijskih izvjeStaja u skladu sa
vazecim propisima,

7) primjenjuje propise iz oblasti rada trezora i
racunovodstva u granicama svojih nadleznosti,

8) vrdi trezorsku kontrolu i knjigovodstvenu pravilnost
klasifikacije rashoda ostalih potrosackih jedinica,

9) priprema analiticko-informativne i druge materijale iz
svog djelokruga,

10) prati stanje u oblastima za koje je osnovano, pokrece
inicijative za rjieSavanje i predlaze rie§avanje pitanja iz tih oblasti,

11) vrSi struéne i administrativne poslove iz svog djelokruga
ivr§i struéne i druge poslove koje mu povjeri Skupstina i
Gradonacelnik.

(2) U okviru Odjeljenja za finansije obrazuje se Odsjek za
trezor
Odsjek za trezor:

1) ucCestvuje u izradi budZeta Grada i pracenju njegovog
izvrSenja po svim potroSackim jedinicama;

2) vrsi otvaranje i zatvaranje ziro-raCuna, upravlja i
kontrolie nov€anim prilivom i odlivom, prati, analizira i projektuje
gotovinske tokove;

3) vrsi popunjavanje obrazaca za trezorsko poslovanje za
Gradsku upravu, prijem i kontrolu obrazaca za trezorsko
poslovanje budzetskih korisnika Grada, kao i unos svih podataka
sa trezorskih obrazaca u pomoc¢ne knjige i glavnu knjigu trezora
Grada;

4) vrsi isplatu svih obaveza Gradske uprave i budzetskih
korisnika Grada sa Jedinstvenog racuna trezora;

5) wvrsi obracun liénih primanja zaposlenih, odbornika
skupstine grada i njenih radnih tijela, obracun li¢nih primanja po
svim ostalim osnovama i sacinjava mjese€ne poreske prijave za
poreze i doprinose;

6) vrsi blagajni¢ko poslovanje;

7) vodi evidenciju o osnovnim sredstvima Gradske uprave;

8) usaglasava knjigovodstvene evidencije izmedu trezora
Grada i budzetskih korisnika/ potro$ackih jedinica;

9) zaprima, kontroli§e i usagladava finansijske izvjestaje
budzetskih korisnika Grada;

10) izraduje mjesecne izvjesStaje i prati kreditno zaduzenje
Grada, prati otplatu postoje¢ih i realizaciju novih kreditnih
zaduZenja;

11) izraduje periodi¢ne (mjesecne i kvartalne) i godisnje
konsolidovane finansijske izvjeStaja Grada, u skladu sa vaze¢im
zakonskim propisima;

12) razvija i primjenjuje racunovodstvene metodologije u
skladu sa zahtjevima medunarodnih ra¢unovodstvenih standarda
i raéunovodstvenim propisima;

13) wvrsi distribuciju i kreiranje trezorskih izvjeStaja, u
saradnji sa Ministarstvom finansija;

14) wvrsi kontrolu pravilnosti i zakonitosti koriS¢enja
budzetskih sredstava sa stanoviSta trezorskog poslovanja,
ukljuéujué¢i sve potroSacke jedinice;

15) wvrSi izradu svih procedura vezanih za trezorsko
poslovanje i ostalih procedura i prati njihovo izvr§enje;

16) sortira i cuva dokumentaciju u skladu sa propisima;

17) obavlja i druge poslove po nalogu Gradonacelnika i
nacelnika odjeljenja.

Clan 12.

Odijeljenje za prostorno uredenje

1) izvrSava i sprovodi zakone i druge propise i obezbjeduje
vrSenje poslova Cije je izvrSenje povjereno gradu koji se
odnose na: pripremu i izradu prostorno-planske dokumentacije,
izdavanje lokacijskih uslova, odobrenja za gradenje, odobrenja za
upotrebu, rjeSenja o uklanjanju objekata i ekoloSke dozvole,
prikupljanje i sredivanje dokumentacije u oblasti  prostornog
uredenja i urbanizma, zastite zivotne sredine i odgovorno je za
stanje u tim oblastima u granicama svojih prava i duznosti,

2) izvrSava i sprovodi propise Skupstine i Gradonacelnika,

3) priprema za Skupstinu grada i Gradonacelnika grada,
nacrte odluka i drugih  akata koje donosi Skupstina i
Gradonacelnik iz svog djelokruga,

4) priprema analiticko-informativne i druge materijale iz svog
djelokruga,

5) prati stanje uredenja prostora i naselja, pokrece inicijativu
za rjeSavanje i predlaze rjeSavanje pitanja u tim oblastima,

6) vrsi upravne, struéne, administrativne, tehniCke i druge
poslove za oblast iz svog djelokruga,

7) vrsi stru€ne i druge poslove koje mu povjeri Skupstina i
Gradonacelnik.

Clan 13.

(1) Odijeljenje za stambeno-komunalne poslove:

1) izvrSava i sprovodi zakone i druge propise i obezbjeduje
vrSenje poslova Cije je izvrSenje povjereno gradu koji se odnose
na vodenje upravnog postupka u prvom stepenu u oblasti
stanovanja i komunalnoj oblasti, vrSi utvrdivanje i zaduzivanje
naknadama iz svoje nadleznosti;

2) utvrduje naziva ulica, trgova i slino, vodi i upravija
adresnim sistemom, te izdaje potrebna uvjerenja o kuénim
borjevima;

3) vodi postupak davanja u zakup stanova i garaza u
drzavnoj svojini, obavlja poslove vezane za privatizaciju drzavnih
stanova, poslove u oblasti stanovanja i socijalnog stanovanja,
poslovnih prostora i garaza u vlasniStvu grada, registrovanje
etaznih zajednica, iseljenja bespravno usenjenih lica u drzavne
stanove i zajedniCke prostorije u zgradama i druge zakonom
utvrdene poslove u ovim oblastima;

4) obezbjeduje sprovodenje odrzavanja i zastitu objekata
komunalne infrastrukture;

5) prati zajednicku komunalnu potrosnju;

6) objezbjeduje uslove za odrzavanje grobalja i odreduje
uslove i nacine sahranjivanja, kao i nacine organizovanja tih
poslova;

7) obezbjeduje odrzavanje, uredenje i kori¢enje gradskog
gradevinskog zemljista;

8) obezbjeduje odrzavanje i upravijanje lokalnim i
nekategorisanim putevima i ulicama u naseljima;

9) obezbjeduje sprovodenje preventivnih i drugih mjera i
aktivnosti u oblasti bezbjednosti saobracaja;

10) obezbjeduje organizaciju i nacin obavljanja javnhog
prevoza putnika koji se obavlja na teritoriji lokalne samouprave i
auto-taksi prevoza;

11) vrsi registraciju ¢amaca i vozila za vlastite potrebe;

12) vrsi pracenje realizacije investicija i strateSkih planova
razvoja iz djelokruga rada, izuzev poslova koji su u nadleznosti
drugih odjeljenja;

13) obavlja poslove u oblasti civilne zastite i odgovorno je
za stanje u tim oblastima u granicama svojih prava i duznosti;

14) izvrSava i sprovodi propise Skups$tine grada i
Gradonacelnika;

15) priprema nacrte odluka i drugih akata, koje donosi
Skupstina grada i Gradonacelnik iz svog djelokruga;

16) priprema analitiCko-informativne i druge materijale iz
svog djelokruga;

17) prati stanje u oblastima za koje je osnovano,pokrece
inicijative za rjeSavanje i predlaze rie§avanje pitanja iz tih oblasti;

18) vrsi upravne, struéne, administrativne, tehnicke i druge
poslove iz svog djelokruga,

19) vrsi evidenciju, naplatu i analizu javnih prihoda

20) vrsi struéne i druge poslove koje mu povjeri Skupstina i
Gradonacelnik.

(2) U okviru Odjelienja za stambeno-komunalne poslove
obrazuje se jedan odsjek kao unutradnja organizaciona jedinica i
to: Odsjek za evidenciju, naplatu i analizu javnih prihoda koji:

1) izvrSava i sprovodi zakone i druge propise i obezbjeduje
vrSenje poslova Cije je izvrSenje povjereno gradu koji se odnosi
na vodenje upravnog postupka u prvom stepenu u oblasti
stanovanja i komunalnoj oblasti;

2) vrsi utvrdivanje i zaduzivanje komunalnim naknadama i
taksama iz svoje nadleznosti,

3) vodi evidenciju o potrazivanjima neporeskih lokalnih
prihoda koji se zaduzuju na bazi rieSenja ili ugovora,

4) evidentira uplate prihoda o kojima se vodi evidencija i
vrsi korekcije,

5) vrsi kontrolu nad nepla¢enim prihodima,

6) predlaze konacan otpis nenaplativih potrazivanja,
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7) vodi evidenciju o zaklju€enim sporazumima o otplati
duga,

8) vodi evidenciju poreskih lista nepokretnosti i fiskalnog
registra nepokretnosti koje vodi Poreska uprava Republike
Srpske,

9) vrsi uporedivanje podataka iz adresnog registra sa
prijavljenim nepokretnostima iz fiskalnog registra nepokretnosti,

10) preduzima jednostavnije radnje u rjeSavanju u pravnim
stvarima u prvom stepenu (opomene)

11) priprema podatke za pokretanje sudskih postupaka
naplate i prosleduje nadleznim organima,

12) vrsi druge poslove koje mu povjeri Gradonacelnik i
nacelnik odjeljenja.

Clan 14.
Odjeljenje za inspekcijske poslove:

1) vrsi kontrolu nad primjenom zakona, drugih propisa u
oblasti veterinarske inspekcije, zdravstvene inspekcije, inspekcije
za hranu, saobraéajne inspekcije, urbanisti¢ko-gradevinske
inspekcije, trziSne inspekcije, vodoprivredne inspekcije, ekoloske
inspekcije, poljoprivredne inspekcije, komunalne policije,
inspekcije rada.

2) vrsi inspekcijski nadzor u drugim oblastima u nadleznosti
Gradske uprave

3) obavlja komunalno-inspekcijski nadzor nad primjenom
zakona, propisa Skupstine grada i akata Gradonacelnika grada,

4) prati stanje u oblastima za koje je osnovano, pokreée
inicijativu za rjeSavanje pitanja u tim oblastima i obezbjeduje
inspekcijski nadzor nad obavljanjem komunalnih djelatnosti,

5) vrsi upravne, struéne, administrativne, tehni¢ke i druge
poslove iz svog djelokruga i

6) vrsi struéne i druge poslove koje mu povjeri Skupstina
grada i Gradonacelnik grada.

Clan 15.
Struéna sluzba Gradonacelnika:

1) priprema nacrte, odnosno prijedloge odluka, drugih
propisa, opstih i pojedinacnih akata koje donosi Skupstina i
Gradonacelnik  ukoliko priprema tih nacrta i prijedloga nije u
djelokrugu odjeljenja ili sluzbi;

2) vrsi struénu kontrolu nacrta opstih i pojedinac¢nih akata
koje donosi Gradonacelnik i akata koje predlaze Skupstini u
pogledu njihove uskladenosti sa Ustavom Republike Srpske,
Statutom grada zakonima i odlukama i u pogledu njihove
pravne obrade,

3) obavlja upravne poslove u drugom stepenu po zalbama
na prvostepena rieSenja Gradske uprave ukoliko za rieSavanje
nisu nadlezni republi¢ki organi,

4) obavlja poslove organizacije i unapredenja rada gradske
uprave i nadzor nad sprovodenjem zakona i drugih propisa u
oblasti gradske uprave iz nadleznosti Ggradonacelnika,

5) pruza struénu pomo¢ nacelnicima odjeljenja u oblasti
normativno-pravnih poslova kao i poslova upravnog rieSavanja,

6) vrSi poslove u oblasti odnosa s javnoscu, Zakona o
slobodi pristupa informacijama, stara se o informisanju javnosti o
radu gradonacelnika i gradske uprave,

7) vrsi struéne poslove iz nadleznosi Gradonacelnika po
pitanju  ljudskih resursa, zaklju€ivanja ugovora, imovinsko-
pravnih pitanja, i predstavki upu¢enih Gradonacelniku,

8) vrsi struéne poslove analize statuta i drugih opstih
akata preduzeca i ustanova Ciji je osniva¢ Grad,

9) vrSi struéne poslove iz oblasti imovine grada i
odgovorno je za stanje u tim oblastima u granicama svojih prava i
duznosti,

10) vrsi stru€ne poslove u oblasti strateSkog planiranja i u
oblasti javnih nabavki,

11) vr8i druge upravne, stru¢ne i administratvino-tehnicke
poslove za potrebe Gradonaeclnika.

Clan 16.
Jedinica za internu reviziju
1) Vrsi izradu internih normativnih propisa iz oblasti interne
revizije i usaglaSavanije istih sa vi§im odnosnim propisima,
2) vrsi procjenu rizika na nivou jedinice za internu reviziju,
3) vrsi procjenu efikasnosti uspostavljenih internih kontrola ,
nezavisno planira poslove interne revizile na strateSkom,

godiSnjem i operativnom nivou interne revizije (pojedinacno
planiranje)

4) vrsi internu reviziju procesa koji se odvijaju u gradskoj
upravi, kao i reviziju nizih budzetskih korisnika ¢iji se finansijski
izvjestaji konsoliduju u finansijski izvjeStaj Grada Derventa, u
skladu sa Medunarodnim standardima za profesionalnu praksu
interne revizije,

5) vrSi internu reviziju iskljuivo zakonitosti utroSka
sredstava izdvojenih iz Budzeta grada Derventa prema ostalim
subjektima, kao i revizije programa i projekata koje finansira
Evropska unija,

6) vrSi sve zakonom predvidene vrste revizija po sticanju
objektivnih uslova koje obezbjeduje Ministarstvo finansija,

7) izvjesStava o Cinjenicama utvrdenim u postupku interne
revizije rukovodioca revidirane jedinice i Gradonacelnika,

8) prati izvrSenje preporuka i o0 tome izvjeStava
gradonacelnika u skladu sa zakonom,

9) saraduje sa Ministarstvom finansija i Glavhom sluzbom
za reviziju javnog sektora Republike Srpske ,

10) priprema izvjeStaje o radu jedinice za internu reviziju u
skladu sa Zakonom i iste, nakon odobrenja Gradonacelnika
prosljeduje Ministarstvu finansija, odnosno Glavnoj sluzbi za
reviziju javnog sektora u skladu sa Zakonom i vrsi konsultantske
aktivnosti definisane posebnim propisom,

11) obavlja i druge poslove iskljuéivo iz oblasti interne
revizije.

Clan 17.

Djelokrug i nadleznost Teritorijalne vatrogasno-spasilacke
jedinice Derventa propisani su Zakonom o zastiti od pozara i
Odlukom o osnivanju Teritorijalne vatrogasno-spasilacke jedinice
Derventa.

GLAVA Il
RUKOVODENJE GRADSKOM UPRAVOM

Clan 18.

(1) Gradskom upravom rukovodi Gradonacelnik.

(2) Odijeljenjem ili sluzbom rukovodi nacelnik odjeljenja ili
sluzbe i za svoj rad i rad odjeljenja ili sluzbe odgovaran je
Gradonacelniku.

(3) Odsjekom rukovodi Sef odsjeka i za svoj rad i rad odsjeka
odgovoran je nacelniku Odjeljenja i Gradonacelniku .

(4) Radom jedinice za internu reviziju rukovodi rukovodilac
interne revizije i za svoj rad odgovoran je Gradonacelniku.

(5) Teritorijalnom  vatrogasno-spasilackom jedinicom
rukovodi starjeSina Teritorijalne vatrogasno-spasilacke jedinice
Derventa i za svoj rad i rad Teritorijalne vatrogasno-spasilacke
jedinice odgovoran je Gradonacelniku.

(6) Nacelnike odjeljenja ili sluzbe imenuje Skupstina grada na
prijedlog Gradonacelnika na nacin i po postupku propisanim
zakonom

(7) Sefa odsjeka, rukovodioca interne revizije i starjeSinu
Teritorijalne  vatrogasno-spasilacke jedinice imenuje
Gradonacelnik po proceduri utvrdenoj zakonom.

Clan 19

(1) Ovlas¢enje za potpisivanje  odredenih  akata
Gradonacelnik moze prenijeti na drugo lice.

(2) Nacelnici odjeljenja imaju pravo potpisivanja akata iz
nadleznosti odjeljenja, odnosno sluzbe kojom rukovode kao i
sluzbenici koje za to posebnim aktom ovlasti Gradonacelnik.

(3) Sluzbenici na upravnim i struénim poslovima osnovnih
djelatnosti imaju posebna ovlaséenja da:

- preduzimaju radnje u upravnom postupku do donoSenja
rieSenja a narocito: pribavljanje dokaza, odrzavanje usmenih
rasprava, pozivanje stranaka, uzimanje izjava od stranaka,
svjedoka i drugih u€esnika u postupku uvidaja na licu mjesta,
izrade nacrta upravnih akata i stavljanje klauzule pravosnaznosti i
izvr§nosti upravnog akta,

- postupaju po zamolnicama i drugim aktima za pribavljanje
podataka i dokaza iz sluzbenih evidencija kao i da upucuju
zamolnice drugim organima i pravnim licima radi utvrdivanja
odredenih Cinjenica koje su potrebne za rjeSavanje zahtjeva
fizickih i pravnih lica.

(4) Gradski inspektori i komunalna policija pored navedenih
ovlascéenja iz prethodnog stava imaju posebno ovlaséenje da
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rieSavaju u upravnim stvarima, a u skladu sa zakonom i drugim
propisima.
Clan 20.
Gradonacelnik donosi rjeSenje iz radno pravne oblasti, prima
i rasporeduje sluzbenike i zaposlene bez statusa sluzbenika,
donosi rieSenja o prestanku radnog odnosa i druga rieSenja o
pravima zaposlenih u gradskoj upravi.

Clan 21.

Gradski sluzbenik je lice koje u Gradskoj upravi obavlja
poslove iz samostalnih nadleznosti i prenesenih poslova drzavne
uprave na jedinicu lokalne samouprave a naro€ito: normativno —
pravne poslove, izvrSava zakone i druge propise, vodi upravni
postupak, vrSi inspekcijski i komunalno-inspekcijski nadzor,
obavlja racunovodstveno-finansijske poslove, administrativhe
poslove i druge stru¢ne poslove iz nadleznosti jedinice lokalne
samouprave.

Clan 22.

Zaposleni u Gradskoj upravi koji nemaju status gradskpog
sluzbenika su lica rasporedena na tehniCke, pomocne i druge
poslove.

Clan 23.

(1) Za izvrSavanje pojedinih poslova i zadataka Kkoji
zahtijevaju zajednicki rad zaposlenih razli¢itih profila iz vise
organizacionih jedinica ili angazovanje stru¢nih radnika izvan
Gradske uprave mogu se obrazovati stalna ili povremena radna
tijela (komisije).

(2) Radna tijela iz prethodnog stava ovog c¢lana obrazuje
Gradonacelnik aktom kojim se odreduje njihov sastav, poslovi
odnosno zadaci.

Clan 24.

Unutra$nja organizacija i nacin rada organizacionih jedinica
utvrduje se Pravilnikom o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji
radnih mjesta u Gradskoj upravi.

Clan 25.

U postupku pred Gradskom upravom obezbjeduje se
sluzbena upotreba jezika i pisma u skladu sa zakonom i Statutom
grada.

Clan 26.

Zaposleni u Gradskoj upravi duzni su da poslove obavljaju
savjesno i odgovorno, u skladu sa Ustavom, zakonom, drugim
propisima i op$tim aktima.

GLAVA IV
JAVNOST RADA | FINANSIRANJE

Clan 27.
(1) Rad Gradske uprave je javan.
(2) Javnost rada se ostvaruje na nacin utvrden Zakonom i
Statutom grada Derventa.
Clan 28.
Sredstva za finansiranje Gradske uprave Grada Derventa
obezbjeduju se u Budzetu Grada Derventa.

GLAVAV
PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 29
U roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove odluke
Gradonacelnik  ¢e donijeti Pravilnik o unutrasnjoj organizaciji i
sistematizaciji radnih mjesta u Gradskoj upravi Grada Derventa.

Clan 30.
Stupanjem, na snagu ove Odluke prestaje da vazi Odluka o
osnivanju Gradske uprave Grada Derventa (,Sluzbeni glasnik
grada Derventa®, broj: 7/21, 12/23 i 2/25).

Clan 31.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u ,Sluzbenom glasniku grada Derventa.”

GRADONACELNIK
Igor Zunié, s.r.

Broj: 02-022-93/25
11. marta 2025. godine
Derventa
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Na osnovu ¢lana 82. stav 3. Zakona o lokalnoj samoupravi
(,Sluzbeni glasnik Republike Srpske®, broj: 97/16, 36/19 i 61/21),
¢lana 13. stav 2. i 3. Odluke o uredenju prostora i gradevinskom
zemljiStu (,Sluzbeni glasnik Grada Derventa®, broj: 15/21 i 18/22),
¢lana 68. i ¢lana 89. stav 3. Statuta Grada Derventa (,Sluzbeni
glasnik Grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22),
Gradonacelnik Grada Derventa, donio je

RJESENJE
O FORMIRANJU KOMISIJE ZA
UTVRDPIVANJE TRZISNE VRIJEDNOSTI
GRADEVINSKOG ZEMLJISTA

1. Formira se Komisija za utvrdivanje trziSne vrijednosti
gradevinskog zemljiSta, u sastavu:

- Danijela Stanic, predsjednik,

- Spomenka Zivani¢, stalni sudski vjestak gradevinske struke,
¢lan,

- Mile Strini¢, stalni sudski vjeStak ekonomske struke, ¢lan,

- BozZana Basic¢, ¢lan,

- Slaven Gojkovic, ¢lan,

- Valentina Zivani¢, sekretar Komisije.

2. Zadatak Komisije iz tacke 1. rjeSenja je da:

- utvrduje trziSnu vrijednost gradevinskog zemljista, koja
podrazumijeva trziSnu vrijednost na trzistu, a zavisno od ponude i
potraznje u vrijeme prodaje putem usmenog javnog nadmetanja
(licitacije),

- izvr8i pregled prispjelih nalaza i miSljenja vjestaka
odgovarajucée struke o procjeni trziSne vrijednosti nepokretnosti u
vlasnistvu Grada, sa preporukom da se isti mogu staviti u dalju
proceduru, a u postupcima prodaje gradevinskog zemljiSta
neposrednom pogodbom radi oblikovanja gradevinske Cestice ili
zamjene nepokretnosti.

3.Trzi$na vrijednost gradevinskog zemljiSta utvrdena na nacin
iz prethodne tacke, vazi najduze godinu dana od dana donoSenja
odluke o trzinoj vrijednosti gradevinskog zemljista.

4.Komisija se imenuje na period od jedne godine.

5. Prestaje da vazi RjeSenje o formiranju Komisije za
utvrdivanje trziSne vrijednosti gradevinskog zemljiSta, broj: 02-
111-22/24 od 11. marta 2024. godine, (,Sluzbeni glasnik Grada
Derventa®“, broj : 3/24).

6. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom dono$enja a objavi¢e
se u ,Sluzbenom glasniku Grada Derventa“.

GRADONACELNIK

Broj: 02-111-48/25 )
Igor Zunig, s.r.

11. marta 2025. godine
Derventa
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Na osnovu ¢lana 82. stav 3. Zakona o lokalnoj samoupravi
(,Sluzbeni glasnik Republike Srpske®, broj 97/16, 36/19 i 61/21) i
¢lana 89. stav 3. Statuta Grada Derventa (,Sluzbeni glasnik grada
Derventa“, broj 6/21, 20/21 i 10/22), Gradonacelnik Grada
Derventa donosi

RJESENJE
O FORMIRANJU GRADSKOG ODBORA ZA
OBILJEZAVANJE ZNACAJNIH DATUMA NA
PODRUCJU GRADA DERVENTA

1. Formira se Gradski odbor za obiljezavanje znacajnih
datuma na podrucju Grada Derventa u sastavu:

- Igor Zunié, Gradonadelnik Grada Derventa, predsjednik;

- Sinisa Jefti¢, predsjednik Skupstine grada Derventa,
zamjenik predsjednika;

- Slaven Gojkovi¢, zamjenik Gradonacelnika Grada Derventa,
¢lan;

- DPurda Dodig Pijetlovié, nacelnik Odjeljenja za privredu i
drustvene djelatnosti, ¢lan;

- Mile Strini¢, nacelnik Odjeljenja za finansije, ¢lan;

- Goran Vukmirica, nacelnik Odjeljenja za opStu upravu, €lan;
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- Srdan Novi¢, nacelnik Odjeljenja za stambeno-komunalne
poslove, ¢lan;

- Slaven Pasali¢, nacelnik Odjeljenja za inspekcijske poslove,
¢lan;

- Masa Adzi¢, nacelnik Odjeljenja za prostorno uredenje,
¢lan;

- Sanja MaleSevic, sekretar Skupstine grada Derventa;

- Slaven Pijetlovié, starjeSina Teritorijalne vatrogasno-
spsilacke jedinice Grada Derventa, ¢lan;

- Slobodan Zivanié, samostalni struéni saradnik za odnose s
javnoscu, €lan;

- Direktor JU Narodna biblioteka ,Branko Radicevic®
Derventa, ¢lan;

- Direktor JU ,Centar za kulturu® Derventa, ¢lan;

- Direktor JU ,Sportski centar“ Derventa, ¢lan;

- Direktor JU ,TuristiCka organizacija grada Derventa®, ¢lan;

- Direktor JP ,Derventski list i Radio Derventa®, ¢lan.

2. Zadatak Odbora za obiljezavanje znacajnih datuma na
podrucju Grada Derventa je da u dane praznika Republike Srpske
koji su odrdeni Zakonom o praznicima Republike Srpske kao i u
dane praznika Grada Derventa donese program za njihovo
obiljezavanje kao i da koordinira aktivnosti svih ostalih subjekata
vezanih za organizaciju manifestacija od republickog i gradskog
znacaja.

3. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom dono$enja.

4. Stupanjem na snagu ovog rieSenja prestaje da vaZi
RjeSnje o formiranju Gradskog odbora za obiljezavanje znacajnih
datuma na podru¢ju Grada Derventa (,Sluzbeni glasnik grada
Derventa®, broj 6/21).

5. Ovo rjeSenje objaviti u ,Sluzbenom glasniku grada
Derventa®“.

GRADONACELNIK
Igor Zunié, s.r.

Broj: 02-111- 49/25
11. marta 2025. godine
Derventa
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Na osnovu ¢lana 240. stav 4. Zakona o radu (,Sluzbeni
glasnik Republike Srpske®, broj: 1/16, 66/18, 91/21 - odluka
Ustavnog suda Republike Srpske i 119/21, 112/23 i 39/24),
Sindikalna organizacija Gradske uprave Derventa i Gradonacelnik
Dervente zakljugili su

KOLEKTIVNI UGOVOR
O IZMJENAMA KOLEKTIVNOG UGOVORA
ZA ZAPOSLENE U GRADSKOJ
UPRAVI DERVENTA

Clan 1.
U Kolektivnom ugovoru za zaposlene u Gradskoj upravi
Derventa (,Sluzbeni glasnik grada Derventa®, broj 11/22, 18/22) u
¢lanu 7. stav 2. mijenja se i glasi:

1) prva platna grupa -
— poslovi nekvalifikovanog radnika — 11,21

2) druga platna grupa —
— poslovi na kojima se zahtijeva stru¢nost koja se stice
srednjim obrazovanjem u trajanju od tri godine (namjestenici) -
11,90

3) trec¢a platna grupa —
— poslovi na kojima se zahtijeva struénost koja se stice

srednjim obrazovanjem u trajanju od Cetiri godine:

1. za sluzbenike sedme kategorije — struéni saradnik
prvog zvanja — 12,90

2. za sluzbenike sedme kategorije — stru¢ni saradnik
drugog zvanja — 12,64 i

3. za sluzbenike sedme kategorije — struéni saradnik
treéeg zvanja— 12,61

— poslovi na kojima se zahtijeva stru¢nost koja se stiCe
srednjim obrazovanjem u trajanju od Cetiri godine za
namjestenike — 12,60.

4) ¢etvrta platna grupa —
— poslovi na kojima se zahtijeva stru¢nost koja se stice
spacijalizacijom na osnovu strucnosti srednjeg obrazovanja —
14,12

5) peta platna grupa —
— komandir odjeljenja - rukovodilac akcije gasenja pozara —
14,25
— vatrogasac-spasilac-voza¢ — 14,20
— serviser vatrogasnih aparata — 14,13
— vatrogasac —spasilac — 14,12

6) Sesta platna grupa —

— poslovi na kojima se zahtijeva strucnost koja se stice
viS§im obrazovanjem ili visokim obrazovanjem sa ostvarenih 180
ECTS bodova ili ekvivalent:

1. za sluzbenike Seste kategorije — viSi stru¢ni saradnik
prvog zvanja — 17,00

2. za sluzbenike Seste kategorije — visSi stru¢ni saradnik
drugog zvanja — 16,90

3. za sluzbenike Seste kategorije — viSi struéni saradnik
tre¢eg zvanja — 16,80 i

4. Namjestenici — 16,70.

7) sedma platna grupa —

— poslovi na izvrSilackim radnim mijestima na kojima se
zahtijeva stru¢nost koja se sti¢e visokim obrazovanjem u trajanju
Cetiri godine ili visokim obrazovanjem sa ostvarenih 240 ESTS
bodova ili ekvivalent:

1.8ef odsjeka — 23,70

2.struéni savjetnik — 23,30

3.interni revizor — 21,50

4.inspektor i komunalni policajac — 21,50

5.za sluzbenike pete kategorije — samostalni strucni
saradnik prvog zvanja — 20,10

6.za sluzbenike pete kategorije — samostalni struéni
saradnik drugog zvanja — 18,50

7.za sluzbenike pete kategorije — samostalni struéni
saradnik tre¢eg zvanja — 18,20 i

8.namjestenici — 18,00.

8) osma platna grupa —

— poslovi na rukovode¢im radnim mjestima (prva
kategorija) na kojima se zahtijeva stru¢nost koja se stic¢e visokim
obrazovanjem u trajanju od Cetiri godine ili visokim obrazovanjem
sa ostvarenih 240 ESTS bodova ili ekvivalent — 27,99.

Clan 2.

Ovaj kolektivni ugovor objavice se u ,Sluzbenom glasniku
grada Derventa®“, a stupa na snagu 1. aprila 2025. godine.

GRADONACELNIK
Igor Zunié, s.r.

Sindikalna organizacija

Gradske uprave Derventa
Ipredsjednik/

Petra Kaloperovic, s.r.

Broj: 20/25 Broj: 02-130-7/25
14. marta 2025. godine 14. marta 2025. godine
Derventa Derventa
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